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See the notice on TED website

106888-2026 - Concurso
Alemanha – Instalação de canalizações e drenos – Sanitärarbeiten
OJ S 32/2026 16/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Handwerkskammer Ostwestfalen-Lippe zu Bielefeld
Correio eletrónico: einkauf@hwk-owl.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educação

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Sanitärarbeiten
Descrição: Sanitärarbeiten für den Neubau Campus Handwerk (NaCH). Weitere Informationen 
finden Sie in den Ausschreibungsunterlagen.
Identificador do procedimento: 7bbc8a43-161c-463b-8139-1be5d49766e7
Identificador interno: 401.01
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45332000 Instalação de canalizações e drenos
Classificação adicional (cpv): 45332200 Instalação de canalizações de água, 45332200 
Instalação de canalizações de água, 45332200 Instalação de canalizações de água

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Campus Handwerk 1  
Cidade: Bielefeld
Código postal: 33613
Subdivisão do país (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYY3LFWC#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/106888-2026
mailto:einkauf@hwk-owl.de
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5.1.
 
Lote: LOT-0001
Título: Sanitärarbeiten
Descrição: Leistungsumfang Sanitäranlagen Die Dachentwässserung erfolgt über eine 
Druckentwässerung. - Leitungslänge ca. 1.000 m Die Wasseranlagen versorgen die Gebäude 
2 und 3. Für das Brauchwasser wird eine Trennstation eingesetzt. - Sanitäre Objekte 165 St. - 
Dez. Warmwasserbereitung 40 St. - Leitungslänge Trinkwasser ca. 650 m - Leitungslänge 
Brauchwasser ca. 400 m - Leitungslänge Schmutzwasser ca. 1.000 m - Erdleitung ca. 350 m 
Leistungsumfang Druckluftanlagen Im Gebäude 2 wird mit 2 Kompressoren für Gebäude 2 
und 3 Druckluft erzeugt - Leitungslänge ca. 2.200 m - Erdleitung ca. 100 m - Druckluftabgänge 
136 St Leistungsumfang 474 Feuerlöschanlagen Die 3 Treppenhäuser im Gebäude 2 erhalten 
je eine trockene Feuerlöschleitung. - Leitungslänge ca. 130 m - Entnahmestellen 10 St. Im 
Zuge der hier vorliegenden Ausschreibung 401.01 werden die Sanitärarbeiten mit 
Wartungsleistungen ausgeschrieben. Wir möchten darauf hinweisen, dass alle für die 
Bewertung von Wartungsleistungen relevanten Unterlagen vollständig einzureichen sind. Die 
Leistung Sanitärarbeiten VE 401.01 wurde einschließlich Wartungsleistungen ausgeschrieben, 
sodass diese Unterlagen aufgrund von Preisangaben wertungsrelevant sind. Ist der 
Angebotsteil Instandhaltung nicht wertbar, wird das Angebot insgesamt ausgeschlossen.
Identificador interno: 401.01

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45332000 Instalação de canalizações e drenos
Classificação adicional (cpv): 45332200 Instalação de canalizações de água, 45332200 
Instalação de canalizações de água, 45332200 Instalação de canalizações de água

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Campus Handwerk 1  
Cidade: Bielefeld
Código postal: 33613
Subdivisão do país (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/07/2026
Data de fim da duração: 31/08/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Wir möchten darauf hinweisen, dass alle für die Bewertung von 
Wartungsleistungen relevanten Unterlagen vollständig einzureichen sind. Die Leistung 
Sanitärarbeiten VE 401.01 wurde einschließlich Wartungsleistungen ausgeschrieben, sodass 
diese Unterlagen aufgrund von Preisangaben wertungsrelevant sind. Ist der Angebotsteil 
Instandhaltung nicht wertbar, wird das Angebot insgesamt ausgeschlossen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
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5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist 
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen 
die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, 
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot 
in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen.

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist 
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen 
die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, 
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot 
in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Vorzulegende Nachweise: Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren 
jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte; gegliedert nach Lohngruppen, mit extra 
ausgewiesenem Leitungspersonal; Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung 
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz; Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung Handelsregisterauszug; Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Dritterklärung rechtskräftig bestätigter Insolvenzplan; falls eine 
Erklärung über das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes angegeben wurde; Auf 
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen; Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Präqualifizierte Unternehmen führen den Nachweis der 
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von 
Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist 
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese präqualifiziert sind oder die 
Voraussetzung für die Präqualifikation erfüllen. Nicht präqualifizierte Unternehmen haben als 
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vorläufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt "Eigenerklärung 
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen 
die Eigenerklärungen auch für diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, 
reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins für die Präqualifikation 
von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot 
in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen (auch die der Nachunternehmen) auf 
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 
Vorzulegende Nachweise: 124 Eigenerklärung zur Eignung oder Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung; Wenn keine Präqualifizierung vorliegt; Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung Angabe der PQ-Nummer; im Angebotsschreiben (213) oder VMS-Konto; Mit 
dem Angebot; Mittels Eigenerklärung Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) 
bzw. bei der Industrie- und Handelskammer; Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Dritterklärung Gewerbeanmeldung; Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung 
Referenznachweise; Angaben im Formblatt 124; Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels 
Eigenerklärung Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers; mit Angabe der Lohnsummen; Auf Anforderung der Vergabestelle; 
Mittels Dritterklärung

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Vorzulegende Nachweise: 223 Aufgliederung der 
Einheitspreise; Bei Abgabe mehrerer Angebote für jedes Angebot; Auf Anforderung der 
Vergabestelle; Mittels Eigenerklärung 234 Erklärung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft; - wenn das 
Angebot von einer Bietergemeinschaft abgegeben wird 235 Verzeichnis der Leistungen 
anderer Unternehmen 236 Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Niedrigster Preis
Descrição: Niedrigster Preis
Categoria do critério de adjudicação peso: Ordem de importância
N.º do critério de adjudicação: 1

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 11/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYY3LFWC/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYY3LFWC
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXPWYY3LFWC
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Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 16/03/2026 23:59:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende Unterlagen werden nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Westfalen
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Handwerkskammer Ostwestfalen-Lippe zu Bielefeld
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Westfalen
Organização que recebe pedidos de participação: Handwerkskammer Ostwestfalen-Lippe zu 
Bielefeld

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Handwerkskammer Ostwestfalen-Lippe zu Bielefeld
Número de registo: 05711-62001-83
Endereço postal: Campus Handwerk 1
Cidade: Bielefeld
Código postal: 33613
Subdivisão do país (NUTS): Bielefeld, Kreisfreie Stadt (DEA41)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf
Correio eletrónico: einkauf@hwk-owl.de
Telefone: +49 5215608-148
Endereço Internet: https://www.handwerk-owl.de
Funções desta organização: 
Adquirente

mailto:einkauf@hwk-owl.de
https://www.handwerk-owl.de
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Westfalen
Número de registo: 05515-03004-07
Endereço postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Cidade: Münster
Código postal: 48147
Subdivisão do país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@bezrg-muenster.nrw.de
Telefone: +49 2514113514
Fax: +49 2514112165
Endereço Internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: ac20dbae-8fc8-470a-ae33-39dbedbe498a  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/02/2026 11:53:29 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 106888-2026
N.º de edição do JO S: 32/2026
Data de publicação: 16/02/2026

mailto:vergabekammer@bezrg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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